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LA VOLTA AL MÓN EN 80 DIESLA VOLTA AL MÓN EN 80 DIESLA VOLTA AL MÓN EN 80 DIESLA VOLTA AL MÓN EN 80 DIES

Fa molt de temps, a la ciutat de Londres hi vivia un home ric i seriós anomenat 

Phileas Fogg. Era puntual com un rellotge, tranquil i metòdic. Cada dia feia 

exactament el mateix: s’aixecava a la mateixa hora, esmorzava el mateix, 

anava al Reform Club, llegia el diari i jugava a cartes.

Un dia, mentre era al club, va llegir un article al diari que el va deixar bocabadat. 

Afirmava que, gràcies als nous trens i vaixells, ja era possible fer la volta al món 

en tan sols vuitanta dies!

Els seus amics es van posar a riure, i llavors va sorgir una discussió:

�a���§�±���‘�h�c�‘�§�ð�;���c�c�§�?�Ó�d�‘�U�¤�ø�÷�‘�R�§�E�‘�ø�Ó�Š�ƒ�÷�c�‘�R�j�d�Ó�Ó�c�|�‘

Però el Fogg, amb la calma de sempre, va respondre:

I va apostar amb els seus amics que completaria 

Aquella mateixa nit, v ent, 

el Jean Passepartout, un home francès molt simpàtic i una mica 

despistat, però amb bon cor i molt fidel. 
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El seu viatge va començar a tota velocitat amb tr

�§�‘�¤�ø�§�±�d�Ó�Ó�|�‘�v�E�§�ð�d�E�‘�R�d�‘�t���t�‘�¤�ø�÷�‘�ø�÷�ø�E�‘�ø�‘�‰�E�ø�÷�J�ø�{�‘�R�d�c�;�E�h�c�‘

a Itàlia, i des d’allà es van dirigir cap a Egipt

on van agafar un altre vaixell que els va 

portar a Bombai, a l’Índia.

�+���‘�”���‘�¤�ø�÷�‘�t�d�÷�§�E�‘�…�
�F�§�Ó�{�‘�;�d�E���|�‘���ø�‘�c�d�¤�ø�‘�c���E�t�§�R�ø�‘

de Londres va coincidir amb la notícia d’

robatori al Banc d’Anglaterra. La descripció 

del lladre encaixava perfectament amb 

la del Phileas Fogg, per això un inspectorla del Phileas Fogg, per això un inspector 

de policia anomenat Fix va començar 

a perseguir-los, convençut que l’aposta 

�÷���ð�h�c�‘�d�E�ø�‘�ƒ�÷�ø�‘�d�±�F�ƒ�c�ø�‘�;�d�E�‘�…�ƒ�Š�§�E�‘

amb els diners robats.

�a�_�Ó�‘�‰���Š�Š�‘�h�c�‘�d�Ó�‘�Ó�Ó�ø�R�E�d�‘�A�ƒ�d�‘�”�ø�‘�E���?�ø�t�‘

�d�Ó�c�‘�R�§�÷�d�E�c�|�‘�_�Ó�‘�c�d�Š�ƒ�§�E�h�‘�ø�E�E�d�ƒ�‘�R�d�Ó�‘�ð�
�÷�‘

per arrestar-lo així que en tingui 

�;�E���¤�d�c�‘�U�¤�ø�‘�R�§�E�‘�Ó�j�§�÷�c�;�d�F�t���E�{�‘�ð�ƒ�E�ð�ƒ�E�ø�÷�t�‘

entre dents.
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Mentrestant, el Fogg i el Passepartout seguien Mentrestant, el Fogg i el Passepartout seguien 

avançant per terres de l’Índia. A l’estació 

�R�d�‘���”���Ó�?�¶�{�‘�d�Ó�‘�t�E�d�÷�‘�d�c�‘�¤�ø�‘�ø�t�ƒ�E�ø�E�‘�c���?�t�ø�R�ø�ð�d�÷�t�‘�R�d�‘���”���Ó�?�¶�{�‘�d�Ó�‘�t�E�d�÷�‘�d�c�‘�¤�ø�‘�ø�t�ƒ�E�ø�E�‘�c���?�t�ø�R�ø�ð�d�÷�t�‘

i van haver de continuar el camí 

amb elefant. 

L’enorme animal avançava pausadament 

pel mig de la natura salvatge mentre 

ells es gronxaven dalt del seu llom.

�a���A�ƒ�d�c�t�‘�F���÷�t�E�ø�t�d�ð�;�c�‘�d�÷�c�‘�d�c�t�
�‘�…�d�÷�t�‘�;�d�E�R�E�d

�ð���Ó�t�‘�R�d�‘�t�d�ð�;�c�1�‘�U�d�c�‘�Ó�ø�ð�d�÷�t�ø�¤�ø�‘�d�Ó�‘�v�ø�c�c�d�;�ø�E�t���ƒ�t�|�‘�‘




